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KOMIIETEHLIii CTyIEHTIB

2. Complex Usage of Technical Aids for Developing Germany Grammar Skills of Students (Based on the English
Language)

Pedepar:

1. Inceprarnis npucBsYeHa po3poodLi METOJUKY KOMIIEKCHOTO BUKOPMCTaHHS Bifle0, KOMIT'IOTepa Ta JIiHrapOHHOTO
o6s1aiHaHHS A1 GOPMYBaHHS y CTYIEHTIB iHIIOMOBHOI rpamaTUyYHOi KomneTeHuii. [[poBegeHo Kaacudikaliio
Cy4yacCHUX TexHIYHuX 3aco6iB HaByaHHs (T3H) 3 Touku 30py ix PyHKLIOHATBHOTO MTPU3HAYEHHSI, PO3IJISIHYTO
IVIAKTUKO-METONMYHI MPUHLUIY iX BUKOPUCTAHHS, a TAKOXX MOJKJIMBOCTI paljioHaJIbHOTO 00'€JHAaHHS TEXHIYHUX
3ac006iB y KOMIJIEKCH, [IPOBEJIEHO IICUXOJIOTO-TIeAAroriyHe OOIpyHTYBaHHSI KOMIIJIEKCHOTO 3acTocyBaHHS T3H.
OG6I'PYHTOBAHO JOLiJIbHICTh KOMIIEKCHOTO BUKOPUCTAHHS cy4acHUX T3H Ha KOKHOMY 3 YOTMPbOX BUAIIEHUX
eTariB GOpMyBaHHs rpaMaTHYHOi KOMIIETeHIlii. B oropi Ha 3anIPONIOHOBaHy CXEMY IIPOBEAEHO aHali3 YMHHUX
KOMIT'IOTEPHUX IIPOrPaM i BileOKypCiB 3 HIMELIbKOI MOBY 3 METOIO BUSIBJIEHHS! iX MO3UTUBHUX /HETaTUBHUX CTOPIH Ta
MO>KJIMBOCTE! BUKOPUCTAHHS B HABYaJIbHOMY Ipoleci. Ha ocHOBI aHani3y cpopMysIbOBaHO peKOMeHAALii

PO3pO6GHUKAM ITPOrpam 3 iHO3eMHUX MOB. E(EKTHBHICTh 3aITPONIOHOBAHOI METOJIUKY TTiATBEPIIKEHO B MTPOIIECi



€KCIIEPUMEHTAJIbHOT'O HaBYaHHHA.

2. The thesis is devoted to the problem of working out the methods of complex use of video, computer and audio
aids for developing foreign languages grammar competence of students. In the thesis modern technical aids are
classified according to their functions. Methodological principles and possibilities of using technical aids in certain
combinations are analysed. Psychological and pedagogical research has been carried out to prove the necessity of
complex use of technical aids in the educational process at each of the four stages of developing grammar
competence. Using the proposed scheme of analysis, the author undertakes a research of available German
computer and video educational courses and, as a result of the thorough analysis of the latter advantages and
disadvantages in terms of facilitating the usage of the courses in the educational process, he gives certain
recommendations to the teachers of foreign languages. The effectiveness of the proposed methodology is proved
by the results of the experiment.

Jep>kaBHH#M peecTpauiiiHuii Homep [IiP:

IIpiopuTeTHHI HaNIpSIM PO3BUTKY HayKH i TEXHIKH:
CrpareriyHu# NpiopHTETHUI HAIIPSIM iHHOBaLiHHOI AiSJILHOCTI:
IlizcyMKu gOCIiAKEHHS:

ITy6ostikamii:

HaykoBa (HayKOBO-TE€XHiYHa) IPOAYKILisi:
ConiasiIbHO-€KOHOMIYHA CIIPSIMOBaHICTh:

OxopoHHi gokymeHTH Ha OIIIB:

BnpoBaakeHHS pe3yJIbTaTiB AHCepTalii:

3B'SI30K 3 HAYKOBHMH TEMaMH:

VI. BizomocCTi Ipo HayKOBOr0 KEPiBHHKA /KEPiBHHUKIB (KOHCYJIbTaHTA)

BiacHe IlpizBuie Im'sa ITo-6aTbKOBI:
1. Yekasnsp 'annna CrenaHiBHA

2. Chekal' Galyna Stepanivna

KBasidikanis: k.nex.u., 13.00.02
InenTudikarop ORCID ID: He 3acrocosyetses
JopaTrkoBa indpopmanis:

IToBHe HallMeHYBaHHS OPHIHUYHOI 0COOH:
Kopg, 3a €IPITIOY:

Micue3HaxoaKeHHS:

dopma BaacHOCTI:

Cdepa ynpasiiHHS:

ImenTudikarop ROR: He zacrocoyerbcs



VII. BigomocTi npo odinilfiHuX ONOHEHTIB Ta PELeH3€HTIB

OdiniiiHi OIOHEeHTH
Bsacue IlpizBuuie Im's I1o-6aThKOBI:

1. ImaxoTHUK Bacuib MakapoBuy

2. IlnaxotTHuK Bacuip MakapoBry

KBasigikanis: n.nen.n., 13.00.02
InenTudikarop ORCID ID: He 3acrocosyetscs
JoparkoBa inpopmamnist:

IloBHe HaliMeHYBaHHSI IOPHUAHUYHOI OCOOH:
Kop 3a €IPIIOY:

Micue3HaxoaKeHHS:

dopma BaacHOCTI:

Cdepa ynpasiiHHS:

ImenTudikarop ROR: He zacrocoyerbcs

Baacue IlpizBume Im'a Ilo-6aTbKOBI:
1. Konomienp Csitiiana CeMeHiBHa

2. Konomieup Citnana CemeHiBHA

KBasigikanis: k.nexn.n., 13.00.02
InenTudikarop ORCID ID: He 3acrocosyerbcs
JopaTrkoBa iHdpopmamist:

IloBHe HaliMEeHYBaHHS IOPUAHYHOI 0COOH:
Kopg 3a €1PIIOY:

Micue3HaxoAKeHHS:

dopma ByracHoCTI:

Cdepa ynpassriHHS:

InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs

PeuenseHTu

VIII. 3akr04Hi BimoMocTi
BiiacHe IIpi3Buine Im'sa ITo-6aTbKOBI

TrOJIOBH pajgu

BiiacHe IIpi3Buie Im'sa ITo-6aTbKOBi

rOJIOBYIOYOTO Ha 3aCiflaHHi

Hixonaesa Cois IOpiiBHa

Hixonaesa Cois IOpiiBHa



BigmoBigasbHUH 32 MiATOTOBKY

00JIIKOBHX JOKYMEHTIB

PeecTpaTop

KepiBHuKk Bigginy YKpIHTEI, mpo €
BiZIIOBiZaJIbHUM 3a pEeECTpallil0 HayKOBOi IOpuenko T.A.

OisIIBHOCTI




